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Acerca deste manual

Este manual fornece informacdes sobre as caracteristicas do software e
hardware do seu Mini PC, organizadas pelos seguintes capitulos:

Capitulo 1: Conheca o seu Mini PC
Este capitulo descreve os componentes do hardware do seu Mini PC.
Capitulo 2: Utilizar o Mini PC

Este capitulo fornece-lhe informacdes sobre como utilizar o seu Mini
PC.

Capitulo 3: Actualizagdo da Mini PC

Este capitulo fornece-lhe informagdes sobre como atualizar os médulos
de memoria, médulos sem fios,e a unidade de disco rigido / unidade de
estado sélido do seu Mini PC.

Anexos

Esta seccao inclui avisos e procedimentos de seguranga para o seu Mini
PC.
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Convencgobes utilizadas neste manual

Para realcar informagdes importantes neste manual, sdo apresentadas as
seguintes mensagens:

IMPORTANTE! Esta mensagem contém informacoes vitais que
deverdo ser seguidas para executar uma tarefa.

NOTA: Esta mensagem contém informacdes e sugestoes adicionais
que ajudam a executar tarefas.

AVISO! Esta mensagem contém informagdes importantes que
deverdo ser seguidas para sua seguranca durante a execucéo de
determinadas tarefas e para evitar danos nos dados e componentes

do seu Mini PC.
Tipografia
Negrito Indica um menu ou item que deve ser seleccionado.
Itdlico Isto indica sec¢des que pode consultar neste
manual.
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Conteudo da embalagem

A embalagem do Mini PC contém os seguintes itens:

Mini PC

Transformador AC* Cabo de alimentagao*

Documentacéo técnica
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NOTA:

. *Q transformador fornecido podera variar de acordo com o
modelo e a regido.

. Alguns acessorios fornecidos poderao variar de acordo com
os diferentes modelos. Para mais detalhes sobres estes
acessorios, consulte os respetivos manuais do utilizador.

. As ilustragdes do dispositivo servem apenas como referéncia.
As especificagdes reais do produto poderéo variar de acordo
com o modelo.

. Se o dispositivo ou os seus componentes falharem ou ocorrer
uma falha de funcionamento durante a utilizagdo normal e
correcta dentro do periodo de garantia, entregue o certificado
de garantia no Centro de Assisténcia ASUS para que seja
efectuada a substituicdo dos componentes defeituosos.
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Conheca o seu Mini PC



Caracteristicas

Vista frontal

0 o 60 -

c Ss<»#% PortaUSB3.1Gen 1
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Esta porta USB 3.1 Gen 1(Universal Serial Bus) disponibiliza
velocidades de transferéncia de até 5 Gbit/s. Esta porta
suporta também a tecnologia Battery Charging 1.2 que
Ihe permite carregar os seus dispositivos USB.

NOTA: Esta porta disponibiliza uma saida maxima
de 5V/1,5A.

Botao de energia

O botao de energia permite ligar e desligar o Mini PC.
Para colocar o Mini PC no modo de suspenséo utilize o
botao de energia ou prima esse botdo durante quatro (4)
segundos para desligar o Mini PC.



Aberturas para circulagao do ar (entrada de ar)

As aberturas de ventilagdo permitem a entrada de ar
fresco no chassis do Mini PC.

IMPORTANTE! Para garantir a dissipacéo de calor
e ventilacao ideais, certifique-se de que os orificios
de ventilagdo nao estao obstruidos.

Porta USB 3.1 Gen 2 Type-C™

Esta porta USB Type-C™ (Universal Serial Bus) disponibiliza
velocidades de transferéncia de até 10 Gbit/s.

Porta USB 3.1 Gen 1

Esta porta USB 3.1 Gen 1 (Universal Serial Bus)
disponibiliza velocidades de transferéncia de até 5 Gbit/s.

Tomada para auscultadores/auriculares

Esta porta permite-lhe ligar altifalantes amplificados ou
auscultadores. Pode também utilizar esta porta para ligar
0s seus auscultadores ou um microfone externo.

Tomada de microfone

A tomada de microfone foi concebida para ligar um
microfone, utilizado para videoconferéncia, narragdes de
voz ou simples gravagdes dudio.
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Vista esquerda

| - AT
0 Porta do médulo grafico

Esta porta permite-lhe ligar o médulo grafico ao seu Mini
PC. Se a tampa da porta estiver colocada, remova a tampa
antes de instalar o médulo grafico no seu Mini PC.

NOTA: A disponibilidade do médulo gréafico
podera diferir de acordo com os modelos e regides.
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Vista traseira

c Entrada da antena sem fios

A entrada é utilizada para ligar a antena sem fios fornecida
para melhorar a recepcao do sinal da rede sem fios.

9 Aberturas para circulagao do ar (saida de ar)

As aberturas de ventilacdo permitem a saida do ar quente
do chassis do Mini PC.

IMPORTANTE! Para garantir a dissipacao de calor
e ventilacdo ideais, certifique-se de que os orificios
de ventilagdo nao estao obstruidos.

ATENCAO! Tenha cuidado com o ar quente
expulso pelas aberturas de ventilagéo, pois podera
causar desconforto ou ferimentos.

0 Porta de recorte

Ao remover a tampa de metal podera instalar um botao
de energia externo ou um botdo CLRTC.
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Porta configuravel

Esta porta varia entre modelos e consiste nas seguintes
opcdes de porta:

|:| Porta VGA

Esta porta permite-lhe ligar o seu Mini PCa um
monitor externo.

Conector de Série (COM)

O conector de série (COM) com 9 pinos permite
ligar dispositivos que possuam portas de série,
tais como ratos, modems ou impressoras.

@ DisplayPort
Esta porta permite-lhe ligar o seu Mini PCa um
monitor externo.

@ Ranhura de seguranca Kensington®

A ranhura de seguranca Kensington permite proteger
o seu Mini PC utilizando produtos de seguranca
compativeis com Kensington®.

DCIN Entrada de alimentacao

O transformador incluido converte energia AC em
energia DC para a utilizacdo com esta entrada. A energia
fornecida através desta ficha fornece alimentacéo ao
Mini PC. Para evitar danificar o Mini PC, utilize sempre o
transformador fornecido.

AVISO! O transformador podera aquecer durante
a sua utilizacdo. Nao cubra o transformador e
mantenha-o afastado do corpo.
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DisplayPort

Esta porta permite-lhe ligar o seu Mini PC a um monitor
externo.

Porta HDMI

A porta HDMI (Interface Multimédia de Alta Definicéo)
suporta dispositivos Full-HD, tais como uma TV LCD ou um
monitor para permitir a visualizacdo num ecra externo de
maiores dimensdes.

Porta USB 3.1 Gen 2

Esta porta USB 3.1 Gen 2 (Universal Serial Bus)
disponibiliza velocidades de transferéncia de até 10 Gbit/s.
Porta USB 3.1 Gen 2 (em alguns modelos)

Esta porta USB 3.1 Gen 2 (Universal Serial Bus)
disponibiliza velocidades de transferéncia de até 10 Gbit/s.
Porta LAN

A porta de LAN RJ-45 de oito pinos suporta a utilizagdo de
um cabo padrao Ethernet para a ligagdo a uma rede local.

NOTA: Esta porta suporta velocidades de ligagéo
de 10M/bps, 100M/bps e T000M/bps.
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Utilizar o Mini PC



Comecar a utilizar

Montar o Mini PC no suporte
Para montar o Mini PC no suporte:
1. Localize o orificio de montagem na parte inferior do Mini PC.

2. Alinhe o orificio de montagem do suporte com o orificio de
montagem do Mini PC e fixe com o parafuso do suporte.

gQ Parafuso da base
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Ligar o transformador AC ao Mini PC

Para ligar o transformador AC ao Mini PC:

A.
B.

Ligue o cabo de alimentacdo AC ao transformador AC.

Ligue o conector de alimentagdo DC a entrada de alimentagdo (DC)
do Mini PC.

Ligue o transformador AC a uma tomada eléctrica de 100V~240V.

NOTA: O aspecto do transformador pode variar de acordo com o
modelo e regido.

Série PB50
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NOTA:

O transformador podera variar de acordo com o modelo e regiéo,
consulte as seguintes especificacdes para obter mais informacdes
sobre os diferentes transformadores:
Transformador de 65W
Tensao de entrada: 100-240Vac
. Frequéncia de entrada: 50-60Hz
. Poténcia da corrente de saida: 3.42A (65W)
. Poténcia da tenséo de saida: 19Vdc

Transformador de 90W
Tensao de entrada: 100-240Vac
. Frequéncia de entrada: 50-60Hz
. Poténcia da corrente de saida: 4.74A (90W)
. Poténcia da tenséo de saida: 19Vdc
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Ligar um monitor ao Mini PC

O Mini PC permite a ligacao a um monitor ou projector que esteja equipado
com os seguintes conectores:

. Conector VGA
. Conector DisplayPort
. Conector HDMI

NOTA: Estas portas poderao variar de acordo com o modelo.

Para ligar um monitor ao Mini PC:

Ligue uma extremidade de um cabo VGA, DisplayPort ou HDMI a um
monitor externo e a outra extremidade do cabo a porta VGA, DisplayPort ou
HDMI do seu Mini PC.

Ligacao do monitor através da porta VGA

Série PB50 21



Ligagdo do monitor através da DisplayPort

Ligacao do monitor através da porta HDMI
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Ligar o cabo USB do teclado ou rato

Pode ligar praticamente qualquer teclado e ato USB ao seu Mini PC. Pode
também ligar um adaptador USB para utilizar um conjunto de teclado e rato
sem fios.

Para ligar um teclado e rato ao Mini PC:
Ligue o cabo USB do teclado e do rato a quaisquer portas USB do Mini PC.

NOTA: O teclado varia de acordo com o pais ou regiao.

i e | s | s | s o | | | | o o |
JOo00000000000C 00
/S ] S G [ | (W | O W (W
S i e o [anwm

/AN ] o o W S W (W
/S /AN | G | G| N | | W | 0 G | W
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Ligar o Mini PC

Prima o botao de energia para ligar o Mini PC.
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Desligar o Mini PC

Se o Mini PC deixar de responder, mantenha o botéo de energia premido
durante pelo menos quatro (4) segundos, até que o Mini PC se desligue.

Colocar o Mini PC em suspensao

Para colocar o Mini PC no modo de Suspensdo, prima uma vez o botéo de
Energia.

Aceder ao ecra de configuracao do BIOS

O BIOS (Basic Input and Output System) guarda as defini¢es do hardware
do sistema necessarias para o arranque do sistema no Mini PC.

Em circunstancias normais, as predefinicoes do BIOS estao em

conformidade com a maioria das condi¢des para assegurar um desempenho

ideal. Nao altere as predefinicoes do BIOS, exceptuando nas seguintes

situagoes:

«  Eapresentada uma mensagem de erro no ecré durante o arranque do
sistema e é-lhe pedido para executar a configuragao do BIOS.

+  Instalou um novo componente do sistema que requer mais
configuragdes ou actualizagdes do BIOS.

AVISO! Definicdes inapropriadas do BIOS poderao resultar em
instabilidade ou falha no arranque. Recomendamos vivamente que
apenas altere as definicdes do BIOS com a ajuda de um técnico de
assisténcia qualificado.
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Carregar predefini¢cées do BIOS

Para carregar os valores predefinidos de todos os parametros do BIOS:

« Aceda ao BIOS pressionando <F2> ou <DEL> no ecra de arranque POST.
NOTA: A rotina POST (Power-On Self Test) é composta de uma série

de testes de diagndstico controlados pelo software e executados
quando liga o Mini PC.

+  Aceda ao menu Exit (Sair).

+  Selecione a opcdo Load Optimized Defaults (Carregar predefini¢oes
otimizadas) ou prima <F5>.

« Selecione OK para carregar os valores predefinidos do BIOS.
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Actualizagdo da Mini PC



IMPORTANTE! Certifique-se de que as suas maos estao secas antes
de prosseguir com o processo de instalagcdo. Antes de instalar
quaisquer dispositivos indicados neste guia, utilize uma correia de
pulso com ligagao a terra ou toque num objeto com ligacéo a terra
ou um objeto de metal para evitar danifica-los devido a eletricidade
estatica.

NOTA: As ilustracoes apresentadas nesta seccdo servem apenas
como referéncia. As ranhuras podem variar de acordo com o modelo.

Remover a tampa inferior

1. Desligue o Mini PC e todos os cabos e periféricos.

2. Remova o parafuso da traseira (A) e, em seguida, empurre a tampa
superior em direcao a parte frontal para remover a tampa superior (B).
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Recolocar a tampa superior

Recoloque a tampa superior e empurre-a em direcéo a traseira (A) e, em
seguida, fixe-a com o parafuso removido anteriormente (B).
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Instalar um HDD ou SSD de 2.5”

1. Remova os quatro (4) parafusos e, em seguida, levante o
compartimento de armazenamento para o remover do chassis.

2. Insia 0 HDD ou SSD no compartimento de armazenamento e fixe-o
com quatro (4) parafusos.

3. Ligue o cabo SATA ao HDD ou SSD.
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4.

Levante a aba do conector SATA (A), ligue o cabo SATA ao conector
SATA e, em seguida, baixe e pressione a aba para fixar o cabo (B).

Volte a colocar o compartimento de armazenamento e fixe-o com os
quatro (4) parafusos removidos anteriormente.
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Instalar o SSD M.2

(opcional) Remova o compartimento de armazenamento se existir algum
instalado. Execute o passo 2 indicado na seccao Instalar um HDD ou SSD de
2,5” para remover o compartimento de armazenamento.

Para instalar uma unidade SSD M.2 2242

Alinhe e insira a unidade SSD M.2 2242 na respetiva ranhura dentro do Mini
PC, pressione cuidadosamente a unidade SSD M.2 2242 alinhando-a com o
orificio do parafuso e fixe-a com um dos parafusos de cabeca redonda de 3
mm fornecidos.
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Para instalar uma unidade SSD M.2 2280

1. Remova o parafuso do suporte e instale-o no orificio do parafuso M.2
2280.

2. Alinhe e insira a unidade SSD M.2 2280 na respetiva ranhura dentro
do Mini PC, pressione cuidadosamente a unidade SSD M.2 2280
alinhando-a com o orificio do parafuso e fixe-a com um dos parafusos
de cabeca redonda de 3 mm fornecidos.
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Instalar o médulo de memaria superior

IMPORTANTE!

. Consulte a lista de médulos DIMM compativeis em http:/www.
asus.com. Apenas pode instalar médulos SO-DIMM DDR4 nas
ranhuras DIMM do Mini PC.

. A remocéo ou instalacao da placa principal e de componentes
mecanicos do interior do Mini PC deve ser executada apenas
por técnicos autorizados pela ASUS. Consulte os termos e
condigdes no certificado de garantia.

. Visite um centro de assisténcia ou revendedor ASUS autorizado
para obter informagdes sobre atualizacbes de mddulos para o
seu Mini PC.

1. (opcional) Remova o compartimento de armazenamento se
existir algum instalado. Execute o passo 2 indicado na sec¢ao
Instalar um HDD ou SSD de 2,5” para remover o compartimento de
armazenamento.

2. Remova os dois (2) parafusos que fixam o ventilador (A) e, em
seguida, desligue o conector do ventilador (B) e levante o ventilador
de forma a que o mesmo esteja perpendicular ao dissipador (C), mas
nao remova o ventilador completamente.
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3. Alinhe e insira 0 médulo na ranhura (A) e pressione-o (B), até que este
encaixe com seguranga na sua posicao.
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Instalar a placa de rede sem fios

NOTA: O Mini PC inclui uma ranhura M.2 para adaptadores sem fios
Bluetooth 2230. Consulte a lista de placas de rede sem fios e Bluetooth
compativeis em http://www.asus.com.

1. Sigaas etapas 1 e 2 na seccdo Instalacdo do mddulo de memoria
superior para levantar a ventoinha antes de instalar a placa sem fios.

2. Alinhe e insira a placa de rede sem fios na respetiva ranhura no
interior do Mini PC.

3. Pressione cuidadosamente a placa de rede sem fios alinhando-a com
o orificio do parafuso e fixe-a com um parafuso de cabeca redonda de
3 mm fornecido.

4. (opcional) Ligue as antenas a sua placa de rede sem fios.
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Instalar um botao externo

1. Remova a tampa de metal da porta do botao externo.

ATENGAO! Tenha especial cuidado quando remover a tampa de
metal. Utilize ferramentas como, por exemplo, uma chave de fendas
para dobrar e remover a tampa de metal para evitar ferimentos.

2. Insira o conector do botao externo através da porta de botdo externo
e ligue-o a um dos seguintes conectores de 2 pinos:

Nome do conector Descricao
PWRBTN_HEADER Ligar ou desligar o Mini PC.
CLRTC Limpar a RAM do Relégio de Tempo Real

(RTC) na meméria CMOS.
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Anexos



Informacoes de seguranca

O seu Mini PC foi concebido e testado para cumprir as mais recentes normas
para um equipamento de tecnologias de informagao. No entanto, para
garantir a sua seguranga, é importante que leia as seguintes instrucdes de
seguranga.

Antes de utilizar o seu dispositivo

«  Leiaesiga todas as instru¢cdes da documentacéo antes de utilizar o seu
dispositivo.

« Nao utilize este produto préximo de dgua ou de uma fonte de calor.

+  Coloque o dispositivo numa superficie estavel.

«  Asaberturas no chassis servem para ventilagdo. Ndo bloqueie ou tape
estas aberturas. Certifique-se que existe bastante espaco a volta do
dispositivo para ventilagdo. Nunca insira qualquer tipo de objectos
nestas aberturas de ventilacao.

«  Utilize este equipamento em ambientes com temperaturas entre 0°C
(32°F) e 35°C (95°F).

«  Seutilizar uma extensao eléctrica, certifique-se de que a tensao total
dos equipamentos ligados nao excede a tensao nominal da extensdo.

«  Este equipamento deve ser instalado e utilizado com uma distancia
minima de 20 cm entre o transmissor e 0 seu corpo.

Cuidados durante a utilizacao

«  Na&o pise o cabo de alimentagdo nem permita que nada seja colocado
em cima do mesmo.

«  Nao derrame dgua ou quaisquer outros liquidos no dispositivo.

« Quando o dispositivo estiver desligado, continuara a existir uma
pequena quantidade de consumo de energia. Desligue o cabo de
alimentacdo da tomada eléctrica antes de limpar o sistema.
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«  Seencontrar os seguintes problemas técnicos com o dispositivo,
desligue o cabo de alimentagdo e contacte um técnico qualificado ou o
seu revendedor.

- O cabo de alimentacéo ou a ficha apresentam danos.
- Foram derramados liquidos para o interior do dispositivo.
- O sistema néo funciona correctamente mesmo seguindo
as instrugdes de utilizacao.
- O dispositivo sofreu uma queda ou a estrutura esté danificada.
- O desempenho do sistema sofre alteragoes.

Aviso sobre a bateria de metal de litio

ATENGAO: Perigo de explosao se a bateria for substituida
incorrectamente. Substitua apenas por uma bateria do mesmo tipo
ou de tipo equivalente recomendada pelo fabricante. Elimine as
baterias usadas de acordo com as instrugoes do fabricante.

DESMONTAGEM PROIBIDA
A garantia nao se aplica a produtos que
tenham sido desmontados pelos utilizadores

NAO deite o Mini PC no contentor do lixo. Este produto foi
concebido para permitir a reutilizagdo e reciclagem dos seus
componentes. O simbolo do caixote do lixo com uma cruz por cima

N hdica que o produto (equipamento eléctrico e electrénico, e com
baterias contendo mercurio) ndo deve ser colocado junto com o
lixo doméstico. Consulte os regulamentos locais relativamente a
eliminagdo de equipamentos electronicos.
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Avisos regulamentares

REACH

Cumprindo o quadro regulamentar REACH (Registo, Avaliacao, Autorizacao e
Restricdo dos Produtos Quimicos), divulgamos as substancias quimicas incluidas
nos nossos produtos no Web site ASUS REACH em http://csr.asus.com/english/
REACH.htm.

Reciclagem ASUS/Servicos de devolucao

Os programas de reciclagem e de devolugdo da ASUS resultam do nosso
compromisso de elevar os padrdes da proteccao do nosso ambiente.
Oferecemos solugdes para que possa reciclar de forma responsavel os nossos
produtos, baterias e outros componentes, assim como os materiais de

embalagem. Visite a pagina http://csr.asus.com/english/Takeback.htm para
obter informacgdes relativas ao processo de reciclagem em diferentes regides.

Aviso sobre o revestimento

IMPORTANTE! Para oferecer isolamento eléctrico e manter a
seguranca, foi aplicado um revestimento para isolar o chassis do PC
Portétil, excepto nas partes laterais, onde se localizam as portas de
1/0.

Aviso de exposicao a RF

Este equipamento deve ser instalado e utilizado de acordo com as
instrugdes fornecidas e a antena utilizada para este transmissor deve ser
instalada de forma a oferecer uma distancia de separagao de pelo menos 20
c¢m de qualquer pessoa e ndo deve ser instalada ou utilizada em conjunto
com qualquer outra antena ou transmissor. Os utilizadores e instaladores
devem receber instru¢des acerca da instalagdo da antena e das condi¢des
de funcionamento do transmissor para cumprirem com a conformidade de
exposicao a RF.
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Declaracao da Federal Communications

Commision
Este dispositivo esta em conformidade com as normas da FCC, seccao 15.0
funcionamento esta sujeito as seguintes duas condigoes:

«  Este dispositivo ndo pode provocar interferéncias perigosas.

«  Este dispositivo tem de aceitar qualquer interferéncia recebida,
incluindo interferéncias que possam dar origem a um funcionamento
indesejado.

Este equipamento foi testado e concluiu-se que esta em conformidade com

os limites estabelecidos para dispositivos digitais de classe B, de acordo com

a seccdo 15 das normas da “Federal Communications Commission” (FCC).

Estes limites foram concebidos para disponibilizar uma proteccéo razoavel

contra interferéncias perigosas em instalagoes residenciais.

Este equipamento gera, utiliza e pode irradiar energia de frequéncia de

radio e, se nao for instalado e utilizado de acordo com as instrucées, pode

provocar interferéncias perigosas nas comunicagdes de radio. Contudo,

néo ha qualquer garantia de que as interferéncias possam ocorrer numa

instalacao particular. Se este equipamento provocar interferéncias perigosas

na recepcao de radio ou de televisao, o que pode ser determinado

desligando e voltando a ligar o equipamento, o utilizador é encorajado

a tentar corrigir a interferéncia através de uma ou mais das seguintes

medidas:

+  Reorientacao ou recolocacdo da antena receptora.

«  Aumentar a separagao existente entre o equipamento e o receptor.

«  Ligue o equipamento a uma tomada num circuito diferente daquele ao
qual o receptor esta ligado.

+  Procure um fornecedor ou um técnico de televisdo/radio com
experiéncia.

IMPORTANTE! A utilizagdo no exterior na banda 5,15~5,25 GHz
é proibida. Este dispositivo ndo tem capacidades Ad-hoc para as
frequéncias 5250~5350 e 5470~5725 MHz.

ATENCAO! Quaisquer alteracdes ou modificacdes nio aprovadas
expressamente pelo fabricante deste dispositivo poderao impedi-lo
de utilizar o equipamento.
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Canal de Funcionamento Sem Fios para Diferentes
Dominios

América do Norte 2.412-2.462 GHz Canal 01 ao Canal 11
Japédo 2.412-2.484 GHz Canal 01 ao Canal 14
Europa ETSI 2.412-2.472 GHz Canal 01 ao Canal 13

Produto compativel com a certificacao ENERGY
STAR

ENERGY STAR é um programa conjunto da Agéncia de
Proteccao Ambiental dos E.U.A. e do Departamento
de Energia dos E.U.A. que ajuda a poupar dinheiro e

a proteger o ambiente através de produtos e praticas
eficazes em termos da gestao de energia.

Todos os produtos da ASUS com o logétipo da
ENERGY STAR sao compativeis com a norma ENERGY
STAR e a respectiva fun¢do de gestdo de energia
encontra-se activada por predefinicdo. O monitor e o computador serdo
automaticamente colocados em suspensao apos 10 e 30 minutos de
inactividade. Para reactivar o computador, clique no rato ou prima qualquer
tecla do teclado.

ENERGY STAR

Visite o site http://www.energystar.gov/powermanagement para mais
informacéo sobre a gestao de energia e os beneficios que daqui resultam
para o ambiente. Pode também visitar o site http://www.energystar.gov para
obter informacao mais detalhada sobre o programa ENERGY STAR.

NOTA: A certificacao Energy Star NAO é suportada em produtos
FreeDos e Linux.
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